
參展貨物清單 Lista de mercadorias para exposição

參展商：
Expositor：

展位：
Estande nº：

原產國家（地區）：
País de origem：

付運方式：
Método de expedição：

聯絡人：
Contacto：

電話：
Tel：

傳真：
Fax：

展品貨運服務安排 Organização do serviço de transporte de exposições

 選用大會展品貨運服務 Utilize o nosso serviço de transporte para exposições  本參展商自行安排展品貨運 O transporte será organizado pelo

próprio expositor

澳門、中國內地及海外Macau, China continental e ultramar
委託公司名稱：
Nome da empresa contratada：

 域多利貨運有限公司 | Victor Pacific Service Ltd.
聯繫人 Contacto：賴先生；Mr. Jerry Lai
電話 Tel：(853) 2835 5663 / (853) 6299 0901
傳真 Fax：(853) 2835 5665
電郵 E-mail：jerry@VPS-logistic.com
地址 Endereço：澳門南灣大馬路 369-371號京澳大廈 21樓 A-B 座

Avenida Da Praia Grande, 369-371, Edificio Keng Ou,
21 Andar, Bloco “A&B” Macau

 金柏國際展覽運輸（澳門）有限公司 | JES Logistics (Macau) Limited
聯繫人 Contacto：梁穎傑先生；Mr. Kerry Leong
電話 Tel：(853) 2838 9486 / (853) 6283 2643
傳真 Fax：(853) 2835 6533
電郵 E-mail：kerry@jes.com.hk
地址 Endereço：澳門新馬路 99號南華商業大廈 8樓 F室

Avenida de Almedia Ribeiro, No.99 Edf. Nam Wah
Commercial, 8 Andar F Macau

. 澳門京邦達供應鏈㇐人有限公司 | Macau Jingbangda Supply Chain
Limited
聯繫人 Contacto：錢峰先生；Mr. Calvin
電話 Tel：(853) 6287 4868
傳真 Fax：(853) 2886 6698
電郵 E-mail：qianfeng16@jd.com
地址 Endereço：澳門筷子基協華工業大廈地下 G鋪

Fai Chi Kei,Edifício Industrial Hip Va, Floor G, Macau

聯合雅達物流有限公司 | United Atlanta Logistics Limited
聯繫人 Contacto：蕭錦輝先生；Mr. Henry Siu
電話 Tel：(853) 2838 9232
傳真 Fax：(853) 2838 9236
電郵 E-mail：uam@united-atlanta.com
地址 Endereço：澳門南灣大馬路 429號，南灣商業中心 12樓 1201室

Avenida Praia Grande No.429, 12 Andar, 1201,Edf., C. Com., Praia
Grande, Macau

聯絡人：
Pessoa de contacto da empresa contratada：

電話：
Tel：

傳真：
Fax：

電郵：
E-mail：

表格 6
Formulário 6 展品貨運服務 – 申請表格

SERVIÇO DE TRANSPORTE DE EXPOSIÇÕES – FORMULÁRIO DE INSCRIÇÃO截止日期：2026年 09月 25日
Prazo: 25 de setembro de 2026



箱號
Número da

caixa

尺碼：⾧ x寛 x高
Dimensões: C x L x

A
厘米 cm

體積
VOL.

毛重 (公斤)
Peso bruto (Kg)

展品明細
Listagem

detalhada dos
artigos de
exposição

數量
Quantidade

單價
Preço

unitário澳
門元MOP

總價
Preço

total澳門
元MOP

展品處理
Gestão de Artigos de

Exposição

A B C

總體積 Volume total 總價 Preço total A. 回 運(Retorno)

總重量 Peso total B. 銷 售(Vender)

C. 消 秏(Consumir)

備註 Observações:
大部份貨品在㇐般情況下可免稅進入澳門特區自由港口。藥物（包括健康食品）和應課稅貨品如煙草、酒精等均收到有條件限制進
口。倘若有該類貨品參展，必須盡早提供明確資料以便申請入口準備。
A RAEM é um porto franco, pelo que a maioria dos artigos pode entrar isenta de direitos aduaneiros em condições normais. Contudo,
medicamentos (incluindo alimentos saudáveis) e produtos sujeitos a taxação como tabaco, álcool, etc., estão sujeitos a restrições de
importação. Caso incluam este tipo de artigos na exposição, deverão fornecer informações detalhadas atempadamente para tramitação do
processo de importação.

本人僅此證明以上提供之資料確實無誤。
Certifico que as informações acima fornecidas são verdadeiras e corretas.

________________________________________________________ ___________________________________________________

公司印鑑及負責人簽署 Carimbo da empresa e assinatura do pessoa responsável 日期 Data


